Tiruvorriytr, time of Kampavarman, year 9

Emmanuel Francis

Author of digital edition: Emmanuel Francis
Identifier: DHARMA_INSPallavao0207
Repository: Pallava (tfa-pallava-epigraphy)
File path: DHARMA_INSPallavaoo207.xml
Language: Tamil [Grantha, Tamil]

Commit: 2026-11-11 17:29 (458e70c¢), last modified 2026-09-29 11:09 (6edbbfa)

Summary

Donation of gold for maintaining two perpetual lamps.

Edition
{1> (svasti §ri)
ko-vi(c)ai(ya)-ka(m)pa-(vikkira)ma-pa<{2>rmarku yan(t’ o)npat-avatu

colanatt’ intalar<{3)> nattu-k ka(fi)ca(ndr)-k kaficantiran amarniti-; A1?<ayi><4>na
pallavati-y-araiyar tiru-v-orriylir mahade<{s5)varkku Oru nanta vilakk’ erip-
patarku vaij(cc)!<(tt)> (a pon U)<6>r-kar cemmai mu-p-patin kalaficum puliytr-k-
ko(tta)<7>ttu-k ka(l)may-nattu pu(lima)rru [4+] (m-utaiyan) [4+]<8) tiru-v-orriytr
mahadevarkku oru nanta vilakk’ erippa<9>tarku vaijcc!<tt>a pon Ur-k kar cemmai
mu-p-patin ka(laficu){10>m aka

Iv-Arupatin kalaficu ponnun (kon)tu [2+]<11>(m) pular-kéttattu na(yaru)nattu-p
(putarilum) [4+]<12>m Iv-Arupatin kalaficu ponnalum kalafici{13>n-vay mjul<t>nru
maficati-p pon palicai-Aka A{14)>ntu-varai Onpatin kalaficu ponn-Aka (Ivv-a)<i5>ttai



tiru-mutal-aka Ar-aru tinkanalal nar-ka<16>]afic’ arai po; n?<n>num tiru-v-orriyar
ani-k kilai<17> kontu cenru tiruvilakku neykku Ita-k kutupp<18>m aném

[6+] t-tanmam [6+]<19) [...]<20>(taraikalom)

Ip-pati Otti-k kututtom munpu ni<21>nrum pulli-k-kuttuvikka-p pera(tém anom)
1t{22>-tanta-p-pattum Ivv-dlai mér-p-patta palicai va<{23>luvameé celuttuvém anom
Ip-pon katai-k<{24>-kiitta-vantarku nicati nalu cdru kutuppdm aném<25 Ip-pon [4+]
Attai nalal (policai) [4+]<26>[...]<27>[10+] kutuppo<28>m anom [10+]

Translation

<1 (Prosperity! Fortune!)
{1-2) Ninth year of the victorious king Kampavikkiramaparman.*

{2-6) The gold that Pallavatiyaraiyar alias Amarniti, an dran of Kaficandr in Kaficantr
in the IntalGirnatu in the Célanatu has given for the lighting of a perpetual lamp for
the Mahadeva of Tiruvorriyar: thirty kalaficus of fine gold {measured against) the
village-stone;

{6-10) the gold that ... has given for the lighting of a perpetual lamp for the Mahadeva
of Tiruvorriytr: thirty kalaficus of fine gold <measured against) the village-stone;
while there are (Gka) <such donations).

<10-18) Taking these sixty kalaficus of gold ... we have become we who will give ...
<{18-20) ...

<20 In this manner ... we have given.

{20-21) ...

{21-23> ...

{2324 ...

{25-28> ...
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*Sanskrit Kampavikramavarman.
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